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முன்னுவப  

இரு஧தாம் நூற்஫ாண்டு இ஬க்கின யரககல௃ள் சிறுகரத த஦க்பக஦ ஒரு சி஫ந்த 

இடத்ரதப் ப஧ற்றுள்஭து. சிறுகரதகள் ஧ரடப்஧ா஭஦ின் உணர்ரயப௅ம், அனு஧யத்ரதப௅ம், 

சப௄கச் சூமர஬ப௅ம் ஧ிபதி஧஬ிப்஧ரய. தநிமகத்தின் தர஬சி஫ந்த ஋ழுத்தா஭ர்கல௃ள் ஒருயர் 

இரநனம். ‚பசல்஬ாத ஧ணம்‟ ஋ன்஫ புதி஦த்திற்கு 2020 - ஆம் ஆண்டிற்கா஦ சாகித்ன 

அகாபதநி யிருது ப஧ற்஫யர். ப஧ண்க஭ின் சப௄கப் ஧ிபச்சர஦கர஭, அயர்க஭ின் பயவ்தயறு 

ந஦ இனல்புகர஭ ப௃ன்஦ிறுத்தி ஋ழுதுயதில் இரநனம் த஦ித்துயநிக்கயர். ‚஥ன்நா஫ன் 

தகாட்ரடக் கரத‟ ஋ன்னும் அயபது பதாகுப்஧ில் உள்஭ கரதகள் ப஧ரும்஧ான்ரந 

ப஧ண்கர஭ ரநனப்஧டுத்தி ஋ழுதினரய. ப஧ண்ணினப் ஧ார்ரய கு஫ித்து இக்கட்டுரப 

஋டுத்தினம்புகின்஫து.  

ப஧ண்ணினம்  

உ஬கம் ததான்஫ின கா஬த்தி஬ிருந்து இன்று யரப உனிரி஦ங்கள் ஥ிர஬க்க஭஦ாக 

அரநயதற்குக் காபணம் ப஧ண்ரந. ஆரண யிடப் ப஧ண் உ஬கினல் அ஫ிவு ஧ரடத்தயள். 

அன்பு தரமக்க, அ஫ம் ஥ிர஬க்க, அருள் து஭ிர்க்கக் காபணநாக இருப்஧து ப஧ண்ரநதன.  

‘ப஧ண்ணினம்’ ஋ன்஫ பசால் ‘Feminism’ ஋ன்஫ பசால்஬ி஬ிருந்து ததான்஫ினது. ‘Feminism’ 

஋ன்னும் ஆங்கி஬ச் பசால் ‚ப஧நி஦ா‟ ஋ன்஫ இ஬த்தீன் பநாமினி஬ிருந்து ஧ி஫ந்தது. ‘Feminism’ 

஋ன்஫ பசால்லுக்கு த஥பா஦ தநிழ்ச் பசால்஬ாகப் ‚ப஧ண்஥ிர஬ யாதம்‟ ஋ன்஫ பசால்ர஬ 

இன்று ஧னன்஧டுத்தி யருகின்஫஦ர்.  
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ப஧ண் சக உனிரி, ஆணுக்கு ஥ிகபா஦யள். ஋ந்஥ிர஬னிலும் அடக்கி ரயக்கப்஧டக் 

கூடினயள் அல்஬. ப஧ண்கள் குடும்஧த்திலும், அலுய஬கங்க஭ிலும், சப௄கப் 

஧ிபச்சர஦க஭ிலும் ஆ஭ாகி ஒடுக்கி ரயக்கப்஧டுகி஫ாள். ப஧ண்கள் ஒடுக்கப்஧டுயரதப௅ம், 

சார்பு ஥ிர஬க்கு ஆ஭ாயரதப௅ம் ஧ா஬ி஦ அடிப்஧ரடனில் துன்புறுத்தப்஧டுதர஬ப௅ம் 

ப஧ண்ணினத் தி஫஦ாய்யா஭ர்கள் ஋திர்க்கின்஫஦ர். ‚ப஧ண்ணினம் ஆணுக்கு நறுதர஬னா஦து 

அன்று, த஦ிப்஧ட்;ட ஓர் ஆரண அல்஬து ஆண் சப௄கத்ரத ஋திர்ப்஧ததா, பயறுப்புணர்வு 

பகாள்யததா, கசப்புணர்ரய உநிழ்யததா, ப஧ண்ணினத்தின் த஥ாக்கநல்஬. சப௄கக் 

கட்டரநப்஧ில் அர஦த்துத் த஭ங்க஭ிலும் ஆண் தான் ப௃தன்ரநப்஧டுத்தப்஧டுகி஫ான். 

சப௄கத்தில் நட்டுநல்஬, ஥ம் ஧ண்஧ாட்டில் நட்டுநல்஬, இ஬க்கினங்க஭ிலும் ஆண் தான், 

ஆணின் அதிகாப ந஦ப்஧ான்ரந தான் ரநனப்஧டுத்தப்஧ட்டுள்஭து. சப௄கத்தில் ப஧ண் ஧ின் 

தள்஭ப்஧ட்டிருக்கி஫ாள் ஋ன்஫ ஥ிர஬கர஭ ஋டுத்துக்காட்டுயது, அத்துடன் ஆணின் அதிகாபத் 

தன்ரநகர஭ யப஬ாற்஫ினல் யமிக் பகாணர்யது, அவ்யதிகாபத்தின் யிர஭யாகப் ப஧ண்கள் 

நீது அடக்குப௃ர஫கல௃ம், ஒடுக்குப௃ர஫கல௃ம் பதாடர்யரத ஆபாய்யதும் ப஧ண்ணினத்தின் 

த஥ாக்கங்கள்‛ ஋ன்று பச.சாபதாம்஧ாள் கு஫ிப்஧ிடுகின்஫ார்.  

இப்ப஧ண்ணின த஥ாக்கங்கத஭ாடு ஥ன்நா஫ன் தகாட்ரடக் கரதனில் ப஧ண்ணின 

நாந்தர்க஭ின் ஥ிர஬கர஭ இரநனம் ஋டுத்துரபக்கும் ஧ாங்கு கு஫ிப்஧ிடற்குரினது.  

஥ன்நா஫ன் த ாட்வைக்  வத  

நாடுகல௃க்கா஦ ஧ந்தனத்தில் தாழ்த்தப்஧ட்ட சப௄கத்ரதச் சார்ந்த ப௃த்துபாநன் 

஋ன்஧யரின் நாடு பயற்஫ி ப஧ற்஫து. இரதத் தாங்கிக் பகாள்஭ இன஬ாநல் தந஬ாதிக்கச் 

சாதினி஦ர் ப௃த்துபாநர஦ப௅ம், அய஦து நாட்ரடப௅ம் சுல௃க்கினால் குத்திக் 

பகான்றுயிடுகின்஫஦ர். நாடு ப௃ட்டி இ஫ந்துயிட்டதாக ப௃த்துபாந஦ின் நர஦யி 

பசல்யநணினிடதந ரகபனழுத்து யாங்கும் குரூபத்ரத த஧சுகி஫ யலுயா஦ ப஧ாருண்ரந 

பகாண்ட கரத இது.  

‚னாருக்கும் பதரினாநல் த஧ாலீசுக்குப் த஧ாக஬ாநா ஋ன்஫ ஋ண்ணம் பசல்யநணிக்கு 

உண்டா஦து. த஧ாலீசுக்குப் த஧ாக஬ாம். தகஸ் பகாடுக்க஬ாம். ‘சாட்சி பசால்஬ னார் 

யருயார்கள்?’ ஋ன்஫ தகள்யி ஋ழுந்தது. சாநி ஊர்ய஬த்தின் த஧ாது கும்஧ிட்டதற்காக ஥ான்கு 

யருரத்துக்கு ப௃ன்பு பென஬ட்சுநினினுரடன கண்கர஭ப் ஧ிடுங்கின ஊர். ததர் யடத்ரதத் 

பதாட்டுயிட்டாள் ஋ன்று ஒன்஧து யனதுப்஧ிள்ர஭ ஋ன்று கூடப் ஧ார்க்காநல் இபண்டு 
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யருரத்துக்கு ப௃ன்பு தபாறினின் ரகனில் தீரன ரயத்துக் பகால௃த்தின ஊர். அப்஧டிப்஧ட்ட 

ஊரப ஋திர்த்துக் பகாண்டு த஧ாலீசுக்குப் த஧ாக ப௃டிப௅நா? ஊரபப் ஧ரகத்துக் பகாண்டு 

த஧ாலீசுக்குப் த஧ா஦தற்காக இபயில் யடீ்ரடக் பகால௃த்த஬ாம். த஦ினாக நாட்டிக் 

பகாண்டால் நா஦஧ங்கம் பசய்ன஬ாம்‛ ஋ன்ப஫ல்஬ாம் தனாசித்த பசல்யநணி தன் ப௄ன்று 

஧ிள்ர஭க஭ாயது உனிதபாடு யாம தயண்டும் ஋ன்஫ ஧னத்தி஦ால் ஊரப யிட்டுச் பசல்஬ 

ப௃டிவு பசய்யதாகக் கரத ப௃டிகின்஫து.  

ஒருப஧ண் தன் ப௄ன்று ஧ிள்ர஭கத஭ாடு த஦ிதன யாம ஧னந்து பசாந்த ஊரப 

யிட்டுச் பசல்஬க் கூடின அய஬஥ிர஬ரன இக்கரதனில் காண ப௃டிகின்஫து. ப஧ண்க஭ின் 

சப௄கப் ஧ாதுகாப்஧ின்ரநரன இரநனம் ய஬ிப௅றுத்திச் பசல்யது இங்கு கு஫ிப்஧ிடற்குரினது.  

தவ஬க் ைன்  

கணயன் ஧ாண்டிக்கும், தயறு ஒரு ப஧ண்ணுக்கும் இருந்த பதாடர்ர஧ ஊப஫ினத் 

தட்டிக் தகட்கும் ப஧ண்ணாக சீ஦ினம்நா இக்கரதனில் உ஬ா யருகின்஫ாள். ஊர் நக்கள் 

அர஦யரும் தன் கணயனுக்குத் துரணனாக ஥ின்஫ த஧ாதும் காயல் ஥ிர஬னம் பசன்று 

சீ஦ினம்நா புகார் பகாடுக்கி஫ாள். ஧ாண்டி சீ஦ினம்நாரய ஧ிரித்து யிட்டுத் தன் ஧ிள்ர஭ரன 

நட்டும் தன்த஦ாடு கூட்டிச் பசல்஬ ஥ிர஦க்கின்஫ான். அப்த஧ாது ஧ிள்ர஭ரன அய஦ிடம் 

பகாடுக்க நறுத்து ஊப஫ின தன் கணய஦ின் ஆண்஧ிம்஧த்ரதப௅ம் குர஬த்துப்த஧ாடும் 

ப஧ண்ணாய்க் காட்சி அ஭ிக்கின்஫ாள் சீ஦ினம்நா.  

“ ாதல் பசய்யும் நவ஦விதன சக்தி  ாண்஧ீர்  

  ைவுள் ஥ிவ஬ அவ஭ாத஬ எய்த தவண்டும்”  

஋ன்று ஧ாபதினார் ப஧ண்ரணப் ஧ாடும் த஧ாது அயர஭த் பதய்ய அம்சம் ப஧ாருந்தினய஭ாகக் 

காட்டுகின்஫ார். பதய்யத்திற்கு இரணனாகச் பசால்஬ப்஧ட்ட ப஧ண்ணின் ஥ிர஬ கு஫ித்து 

இரநனம் இக்கரதனில் சித்திரிக்கும் ஧ாங்கு சிந்திக்கத்தக்கது.  

சீ஦ினம்நாயின் கணயன் ஧ாண்டி, ஧ிதபநா ஋ன்஫ ப஧ண்தணாடு இருந்த பதாடர்ர஧ 

அ஫ிந்து அயள் யடீ்டிற்குச் பசன்று உண்ரநரன அ஫ிகி஫ாள். யடீ்டிற்கு யந்து துணிகர஭ 

஋டுத்துக் பகாண்டு தன் தாய் யடீ்டிற்கு கி஭ம்பும்த஧ாது, ‚அங்க ஋ப்஧ிடி யந்த? ஋ன்஧ரததன 

தகட்டுக் தகட்டு அடித்தான். அடிதாங்க ப௃டினாநல் பதருவுக்கு ஓடி யந்தத஧ாதும் 

யிடயில்ர஬. நாட்ரட அடிக்கி஫ சாட்ரடக்குச்சினால் அடித்த த஧ாதுதான் சீ஦ினம்நாவுக்குச் 

சிறு஥ீரும், ந஬ப௃ம் யந்துயிட்டது. அதன் ஧ி஫கும் ஧ாண்டி அடிப்஧ரத ஥ிறுத்தாததால் 
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இந்த கட்டுரபனில் இருக்கின்஫ கருத்துகள் கு஫ித்து ஌ததனும் ஋திருகா஬த்தில் சிக்கல் இருந்தால் அதற்கு கட்டுரபனா஭தப ப஧ாறுப்பு ஆயார் 

 

பதருயில் ஓட ஆபம்஧ித்தாள்‛ ஋ன்று இரநனம் கு஫ிப்஧ிட்டுள்஭ இவ்யரிகள் பகாடுரநக்காப 

ஆண்யர்க்கத்ரத ஋டுத்துக்காட்டுகின்஫து.  

சீ஦ினம்நா தன்தாய் ந஫ித்தும் நீ஫ிக் பகாண்டு நக஭ிர் காயல் ஥ிர஬னத்தில் 

கணயன் நீது குற்஫ம் சாட்டி நனு பகாடுத்தாள். சீ஦ினம்நா நனு பகாடுத்தரத அ஫ிந்த 

ஊரில் உள்஭யர்கள் சீ஦ினம்நாயின் பசனர஬க் கண்டித்த஦ர். ஆண் தய஫ிரமக்கும் த஧ாது 

இச்சப௄கம் ஆணிற்தக சார்஧ாக இருக்கி஫து ஋ன்஧ரத ‚ஒரு ஆள் கூடப் ஧ாண்டி பசய்தது 

தயறு ஋ன்று பசால்஬யில்ர஬. பதருயில் த஧ாட்டு ஌ன் அடித்தாய் ஋ன்று தகட்கயில்ர஬.‛ 

஋ன்று இரநனம் கு஫ிப்஧ிடுயது சப௄கத்தில் ப஧ண்கள் ஥ிர஬ரன அ஫ின஬ாம்.  

கணயன் நீது பகாண்ட பயறுப்஧ின் காபணநாகத் தான் அவுசாரி ஋ன்஫ ஧ட்டத்துடன் 

யாழ்ந்தாலும் கணய஦ின் ஆண் ஧ிம்஧த்ரதக் குர஬த்துப் ஧மியாங்கும் ப஧ண்ணாய் 

சீ஦ினம்நா காட்சின஭ிக்கி஫ாள். சப௄கத்தில் த஧சுயதற்கும், ஧கிர்ந்து பகாள்யதற்கும் கூசும் 

அய஬ங்கர஭ச் சாதாபணநாகத் த஦க்தக உரின ஥ரடனில் இரநனம் ஋டுத்துரபப்஧து இங்கு 

த஥ாக்கத்தக்கது.  

சாந்தா  

கட்டிட தயர஬ ஧ார்க்கும் சித்தாள் சாந்தாரயத் தன் ஆரச ஥ானகினாக்கிக் பகாள்஭ 

யிரும்பும் பசல்யக்குநாருக்கு சாந்தா பசால்லும் ப௃டிவுதான் இக்கரத.  

பசல்யக்குநார் யடீு கட்டிட தயர஬ ஆபம்஧ித்த ஥ாள் ப௃தல் சாந்தா அயன் 

யடீ்டிற்குச் சித்தாள் தயர஬க்குச் பசல்கின்஫ாள். தயர஬ ஆபம்஧ித்த இபண்டு யாபங்க஭ில் 

சாந்தாயின் பசல்த஧ான் ஋ண்ரண பசல்யக்குநார் தகட்க, தப நறுத்து யிடுகின்஫ாள். 

திடீபபன்று ஒரு஥ாள் கட்டிட தயர஬னின் த஧ாது சாந்தாயின் தர஬னில் ஧ாண்டு யிழுந்து 

அடி஧ட்டது. அப்த஧ாது பசல்யக்குநார் ஊரில் இல்ர஬. பசய்தின஫ிந்த அயன் அர஬த஧சினில் 

டிரபயரிடம் கூப்஧ிட்டு நருத்துய பச஬வுக்குப் ஧ணம் பகாடுக்கச் பசால்கின்஫ான். 

ஊரி஬ிருந்து திரும்஧ினதும் சாந்தாரயக் காண அயள் யடீ்டிற்குச் பசல்கின்஫ான். அயன் 

஋ந்த த஥ாக்கத்ததாடு தன்ர஦க் காண யந்திருக்கி஫ான் ஋ன்஧ரத அயன் த஧ச்சால் சாந்தா 

உணர்ந்தாள். பசல்யக்குநாரிடம், ‚கா஬னி஬ ஆறு நணிக்கு ஊட்ட வுட்டுக் கி஭ம்஧ி஦ா, 

திரும்஧ி ஊட்டுக்கு யப பாத்திரி ஋ட்டு ஒம்த஧ாது நணி ஆனிடும், தபாட்டுக்கு ஥டந்து 

த஧ாயனி஬, ஧ஸ்ஸு஬த஧ாயனி஬ ஆள் கூப்புட யர்஫ ஋டத்து஬ ஥ிக்கனி஬, தய஬ பசய்ப௅஫ 

஋டத்தி஬, திரும்஧ி ஊட்டுக்கு யந்து தசரு஫துக்குள்஭ாப ஒரு ஥ார஭க்கி ஋த்த஦ ஆம்஧஭ 
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இந்த கட்டுரபனில் இருக்கின்஫ கருத்துகள் கு஫ித்து ஌ததனும் ஋திருகா஬த்தில் சிக்கல் இருந்தால் அதற்கு கட்டுரபனா஭தப ப஧ாறுப்பு ஆயார் 

 

஋ன்ப஦ ஧ாப்஧ாங்க? ஋ல்஬ார் ந஦சுநா ஥ல்஬ா இருக்கும்? ஋த்த஦ த஧ரு ஆசப்஧டுயாங்க? 

ஆசப்஧ட்டுட்டாங்கத஭ன்னு அத்த஦ த஧ர்கூடப௅ம் ஥ான் த஧ாய ப௃டிப௅நா சார்? அப்஧ிடின்஦ா, 

ஒரு஥ா஭க்கி ஥ான் ஋த்த஦ த஧ர்கூட த஧ாயனும்?‛ ஋ன்று சாந்தா ப௃கத்தில் அர஫ந்தது த஧ால் 

கூறுகின்஫ாள்.  

பசல்யக்குநார் சாந்தாயிடம் பச஬வுக்காகப் ஧ணக்கட்ரட ஥ீட்டிப௅ம் அரத யாங்க 

நறுத்து யிடுகின்஫ாள். ஧ணத்திற்காகத் தன் நா஦த்ரத யிற்க அயள் ந஦ம் இடம் 

தபயில்ர஬. ஌ழ்ரந ஥ிர஬னிலும் தன்நா஦த்ரதக் காப்஧ாற்஫ிக் பகாள்ல௃ம் நிகச்சி஫ந்த 

஧ரடப்பு சாந்தா.  

ப஧ண்கர஭ப் த஧ாகப் ப஧ாரு஭ாக்கி ஆதானந்ததட யிரும்பும் ஆண்யர்க்கத்திற்குச் 

சாட்ரடனடினாக சாந்தா சித்தரிக்கப்஧ட்டுள்஭ாள்.  

ஆ஬டி஧ஸ்  

டவுன் ஧ஸ்றில் பதரிந்த ப஧ண்ணிற்காக இடம் த஧ாட்டுயிட்டு அந்த இடத்துக்காகத் 

தன்஦ிடம் சண்ரடக்கு யருதயாரபபனல்஬ாம் சநா஭ிக்கும் ஒரு ப஧ண்ணின் கரத தான் 

„ஆ஬டி஧ஸ்‟.  

஧ிரினங்கா பெபாக்ஸ் கரட ஒன்஫ில் ஧ணிபுரிப௅ம் ப஧ண். தி஦ப௃ம் இபவு ஒன்஧து 

நணிக்குத் தான் யடீு திரும்புயாள். அன்று ப஧ண்ணிற்தக உரின நாதயிடாய்ப் ஧ிபச்சிர஦ 

காபணநாக ப௃த஬ா஭ினிடம் நதினத்திற்கு தநல் யிடுப்பு தகட்டுக் பகாண்டு கி஭ம்஧ி஦ாள். 

஧ஸ்றில் தயறு ப஧ண்ணுக்கு இடம் த஧ாட்டுயிட்டு, அயள் யருயதற்குள் ஧஬ 

஧ிபச்சிர஦கர஭ச் சநா஭ிக்கின்஫ாள். ஧ஸ்றில் ப஧ண்கள் ஧஬ரும் த஧ாட்டு ரயத்த 

இடத்திற்காக சண்ரடக்கு யருகின்஫஦ர். அது நட்டுநன்஫ி த஧ாரதனில் இருந்த ஒருயன் 

஧ிரினங்காயின் ததாள் நீது ரக ரயத்து அழுத்துகின்஫ான். அப்த஧ாது, ‚ஒ஬கத்தித஬தன 

஥ீதான் ஆம்஧஭னா? ஥ானும் பபாம்஧ த஥பநா ஧ாத்துக்கிட்டு யர்஫ன். ரகனக் பகாண்டாந்து 

஋ங்க ரயக்க஫? ஧ஸ்ஸு஬ யந்துதான் ஥ீ ஆம்஧஭ங்கி஫த காட்டுயினா? ஋ன்று ஒன் யபீத்த 

காட்டு஫ ஋டத்து஬ த஧ாய்க் காட்டு‛ ஋ன்று துணிச்சத஬ாடு சத்தம் ஋ழுப்஧ி஦ாள். இயல௃டன் 

இடச் சண்ரடக்கு யந்த யடக்கிருப்புக்காரி ஋ன்஫ ப஧ண்ணும் ஧ிரினங்காயிற்காக அந்த 

ஆணிடம் சண்ரடக்குப் ஧ாய்ந்தாள். ஋ந்த ஧ிபச்சிர஦ரனப௅ம் கண்டு பகாள்஭ாநல் ஥டத்து஦ர் 

டிக்பகட் பகாடுக்க ஧ஸ் பசன்று பகாண்டிருந்தது ஋ன்று ஆசிரினர் கரதரன ப௃டிக்கின்஫ார்.  
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இந்த கட்டுரபனில் இருக்கின்஫ கருத்துகள் கு஫ித்து ஌ததனும் ஋திருகா஬த்தில் சிக்கல் இருந்தால் அதற்கு கட்டுரபனா஭தப ப஧ாறுப்பு ஆயார் 

 

தயர஬க்குச் பசல்லும் ப஧ண்கள் சுதந்திபநாக த஧ருந்தில் கூட ஧னணம் பசய்ன 

இன஬ாத ஥ிர஬ கு஫ித்து இக்கரத த஧சுகின்஫து.  

“஥ிநிர்ந்த ஥ன்஦வை த஥ர்ப ாண்ை ஧ார்வவயும்  

஥ி஬த்தில் னார்க்கும் அஞ்சாத ப஥஫ி ளும்  

திநிர்ந்த ஞா஦ச் பசருக்கும் இருப்஧தால்  

பசம்வந நாதர் தி஫ம்புவ தில்வ஬னாம்”  

஋ன்று நகாகயினின் யரிகல௃க்கு இணங்க புதுரநப் ப஧ண்ணாய், ஋ல்த஬ாரபப௅ம் 

சநா஭ிக்கும் சாநர்த்தினப௃ம், துணிச்சலும் ஥ிர஫ந்தய஭ாய் ஧ிரினங்கா 

஧ரடக்கப்஧ட்டிருக்கி஫ாள் ஋ன்஧து த஥ாக்கத்தக்கது. இன்ர஫ன சூம஬ில் தயர஬க்குச் 

பசல்லும் ப஧ண்கல௃க்கு ஋ந்தச் சூழ்஥ிர஬ரனப௅ம் சநா஭ிக்கும் துணிச்சல் அயசினம் 

஋ன்஧ரத „ஆ஬டி ஧ஸ்‟ ஋னும் கரத உணர்த்துகி஫து.  

முடிவு ள்  

ஓர் ஋஭ின ஥ிகழ்ச்சிரனச் சிறுகரதனாக்கி தநிழ் உ஬கிற்கு ஋டுத்தினம்பும் 

இரநனத்தின் த஦ி஥ரட சி஫ப்஧ிற்குரினது.  

இயருரடன கரதகள் கண்ப௃ன் காட்சிப்஧டுத்தக் கூடினரய.  

இயர் ஧ரடத்திருக்கும் ப஧ண்கள் அசாதாபணப் ஧ண்புகர஭ப் ப஧ற்஫ிருப்஧து 

கு஫ிப்஧ிடத்தக்கது.  

ப஧ண்க஭ின் ஧ிபச்சிர஦கர஭ சரி஧ாதி நா஦ிடத்தின் ஧ிபச்சிர஦னாக இரநனம் 

காண்஧து த஥ாக்கத்தக்கது.  

஧ா஬ினல் உ஫வுக஭ின் உ஭யினல் சிக்கல்கர஭ப௅ம் இயர் கரதக஭ில் 

காணப௃டிகின்஫து.  

சப௃தானம் ப஧ண்கள் நீது திணித்துள்஭ ஧ல்தயறு சிக்கல்கர஭ ஋திர்பகாள்கின்஫ 

஧ாத்திபங்க஭ாக பசல்யநணி, சீ஦ினம்நா, சாந்தா, ஧ிரினங்கா உ஬ா யருகின்஫஦ர்.  

1. கணயர஦க் பகான்஫யர்கத஭ாடு பசாந்த ஊரில் யாம ப௃டினாநல் ஊரப யிட்டுச் 

பசல்லும் பசல்யநணி.  

2. கணயனுக்கும் தயறு ப஧ண்ணுக்கும் இருந்த பதாடர்஧ின் காபணநாகக் கணய஦ின் 

ஆண்஧ிம்஧த்ரதக் குர஬த்து கணயர஦ப் ஧ிரித்து யிட்டு த஦ிதன ஥ிற்கும் சீ஦ினம்நா.  
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இந்த கட்டுரபனில் இருக்கின்஫ கருத்துகள் கு஫ித்து ஌ததனும் ஋திருகா஬த்தில் சிக்கல் இருந்தால் அதற்கு கட்டுரபனா஭தப ப஧ாறுப்பு ஆயார் 

 

3. கட்டிட தயர஬க்குச் பசன்஫ சித்தார஭த் தன் ஆரச ஥ானகினாக்கிக் பகாள்஭ 

யிரும்பும் பசல்யக்குநாருக்குச் சாட்ரடனடி பகாடுத்த சாந்தா.  

4. நாதயிடானக் கா஬த்தில் தயர஬க்குச் பசல்லும் ப஧ண் ஧ஸ்றில் ஋திர்பகாள்ல௃ம் 

஧ிபச்சிர஦கர஭ச் சநா஭ிக்கும் ஧ிரினங்கா.  

இயர்கள் அர஦யரும் துனபத்தின் பயவ்தயறு ப௃கங்கள். ஒவ்பயாரு ஥ால௃ம் 

த஧ாபாடித் தான் யாம தயண்டும் ஋ன்஫ ஥ி஧ந்தர஦க்கு உரினயர்கள். ஆ஦ால், அப்ப஧ண்கள் 

யாழ்யின் அடுத்த ஥கர்வு ஋ன்஦ ஋ன்஧ரத இரநனம் அப்஧டிதன யிட்டுச் பசன்று 

யிடுகின்஫ார்.  
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